Vodi nas, o Jahve silni
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1.Vo-di nas, o Jah - ve sil-ni, u kraj ko-jeg o - be-ca
2.1z - lij Kri - ste, svu kra - so - tu bla - go - slo - va si - on-skih.
3.Ka-da zem - lja sva za - drth-ti, mir tvoj nek u - bla-Zi strah.
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Tvo-ja moé¢ - na ru - ka nek je u - te-ha nam naj-ve - Ca
Pla-menstup nek smjer nam da-je o - da-ja th ne - be - skih.
Za-Klonnek nam Si - on pru-zi  dok sve za-ti - reS u prah
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Sve - ti Du - Se, Sve - ti Du - Se, za - S§ti-tu nam da-ruyj
Spa - si-te - Iu, Spa - si-te - lju, ze - lie-ni nek do-de
Pje - va-mo ti, pje - va-mo ti, pjes - me sla-ve Kri-ste
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ti, da-ru Za - Sti-tu nam da - ryj ti.
dan do - de dan! Ze - lie-ni nek do - de dan!
Kri - ste nas Pjes - me sla - ve Kri - ste nas.
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Tekst: William Williams (1717 — 1791). Prvi stih
na engleski preveo Peter Williams (1722 — 1796).
Music: John Hughes (1873 —1932)

1zlazak 13:21-22
Nauk i savezi 45:57



